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Malaquias

1Una revelacion, la palabra de Yahvé™ dirigida
a Israel por Malaquias.

2 “Te he amado”, dice Yahvé.

Sin embargo, dices: “¢Como nos has amado?”

“¢No era Esau hermano de Jacob?”, dice Yahve,
“Sin embargo, amé a Jacob; 3 pero a Esau lo
odié, y converti sus montes en una desolacion,
y entregué su herencia a los chacales del de-
sierto.” 4 Mientras que Edom dice: “Hemos sido
derribados, pero volveremos y edificaremos los
lugares baldios”, Yahvé de los Ejércitos dice:
“Ellos edificardn, pero yo los derribaré; y los
hombres los llamaran ‘La Tierra Malvada’, el
pueblo contra el cual Yahvé muestra su ira para
siempre.”

5 Tus ojos veran y dirds: “;Yahvé es grande,
incluso mds alla de la frontera de Israel!”

6 “El hijo honra a su padre, y el siervo a su
amo. Si yo soy un padre, ;donde esta mi honor?
Y si soy un amo, ;donde esta el respeto que me
corresponde?”, dice el Sefior de los Ejércitos a
ustedes, sacerdotes, que desprecian mi nombre.
“Ustedes dicen: ‘¢Como hemos despreciado tu
nombre?’ 7 Ustedes ofrecen pan contaminado en
mi altar. Decis: ‘.Cdémo te hemos contaminado?
En eso decis: ‘La mesa de Yahvé es despreciable’.

1:1 “Yahvé” es el nombre propio de Dios, a veces traducido
como “SENOR” (en mayusculas) en otras traducciones.



MALAQUIAS 1:8 ii MALAQUIAS 1:13

8 Cuando ofrecéis en sacrificio a los ciegos, ¢no
es eso malo? Y cuando ofrecéis a los cojos y
a los enfermos, ¢no es eso malo? Preséntenlo
ahora a su gobernador. ;Se complacera contigo?
¢O aceptara tu persona?”, dice el Sefior de los
Ejércitos.

9 “Ahora, por favor, suplica el favor de Dios,T
para que sea bondadoso con nosotros. Con esto,
caceptara a alguno de ustedes?”, dice Yahvé de
los Ejércitos.

10 “;Oh, si hubiera entre ustedes uno que
cerrara las puertas, para no encender el fuego
en mi altar en vano! No me agradan ustedes
— dice el Sefior de los Ejércitos — ni aceptaré
una ofrenda de su mano. 11 Porque desde la
salida del sol hasta su puesta, mi nombre es
grande entre las naciones, y en todo lugar se
ofrecerd incienso a mi nombre y una ofrenda
pura, porque mi nombre es grande entre las
naciones”, dice el Sefior de los Ejércitos. 12 “Pero
ustedes lo profanan cuando dicen: ‘La mesa
de Yavé esta contaminada, y su fruto, incluso
su comida, es despreciable’. 13 También decis:

‘tMira, qué cansancio es!’ Y tu lo has olfateado”,
dice el Sefior de los Ejércitos; “y has traido lo que
fue tomado por la violencia, el cojo y el enfermo;
asi traes la ofrenda. ¢Debo aceptar esto de tu
mano?”, dice Yahvé.

T19 La palabra hebrea traducida como “Dios” es “D’;I"??S”

(Elohim). i 1:13 “He aqui”, de “737”, significa mirar,
fijarse, observar, ver o contemplar. Se utiliza a menudo como
interjeccion.
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14 “Pero es maldito el engafiador que tiene en
su rebafio un macho, y hace votos y sacrificios

al Sefior$ una cosa defectuosa; porque yo soy un
gran Rey — dice el Sefior de los Ejércitos —y mi
nombre es imponente entre las naciones.”

2

1 “Ahora, sacerdotes, este mandamiento es
para ustedes. 2 Si no escuchan, y si no lo
toman a pecho, para dar gloria a mi nombre
— dice el Sefior de los Ejércitos —, entonces
enviaré la maldicidon sobre ustedes, y maldeciré
sus bendiciones. De hecho, ya las he maldecido,
porque no te lo tomas a pecho. 3 He aqui

que reprenderé a tu descendencia,” y esparciré
estiércol sobre tus rostros, el estiércol de tus
fiestas, y serds llevado con él. 4 Sabrds que te
he enviado este mandamiento, para que mi pacto
sea con Levi”, dice el Sefior de los Ejércitos. 5> “Mi
pacto fue con él de vida y de paz, y se los di para
que fuera reverente hacia mi; y él fue reverente
hacia mi, y estuvo en temor de mi nombre.
6 La ley de la verdad estaba en su boca, y la
injusticia no se hallaba en sus labios. Anduvo
conmigo en paz y rectitud, y aparto a muchos de
la iniquidad. 7 Porque los labios del sacerdote
deben guardar el conocimiento, y deben buscar
la ley en su boca; porque €l es el mensajero de
Yahvé de los Ejércitos. & Pero tu te has apartado
del camino. Has hecho tropezar a muchos en
la ley. Has corrompido el pacto de Levi”, dice

§ 1:14 La palabra traducida “Sefior” es “Adonai”. * 2:3 o,
semilla
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el Sefior de los Ejércitos. 9 “Por eso también te
he hecho despreciable y malvado ante todo el
pueblo, segun la forma en que no has guardado
mis caminos, sino que has tenido respeto a las
personas en la ley. 10 ;No tenemos todos un
solo padre? ¢No nos ha creado un solo Dios?
¢Por qué traicionamos cada uno a su hermano,
profanando el pacto de nuestros padres? 11 Juda
ha actuado con traicion, y se ha cometido una
abominacion en Israel y en Jerusalén; porque
Juda ha profanado la santidad de Yavé que ama,
y se ha casado con la hija de un dios extranjero.
12Yahvé cortara al hombre que haga esto, al que
despierte y al que responda, de las tiendas de
Jacob y al que ofrezca una ofrenda a Yahvé de
los Ejércitos.

13 “Otra vez haces esto: cubres el altar de
Yahvé con lagrimas, con llanto y con suspiros,
porque él ya no considera la ofrenda ni la recibe

con buena voluntad de tu mano. 14 Pero tu dices:
“.Por qué?” Porque Yahvé ha sido testigo entre

tu y la esposa de tu juventud, contra la cual has
actuado con traicion, aunque es tu compariera y
la esposa de tu pacto. 15 jAcaso no os hizo uno,
aunque tenia el residuo del Espiritu? ¢Por qué
uno? Buscaba una descendencia piadosa. Por lo
tanto, tened cuidado con vuestro espiritu, y que
nadie trate a traicion a la mujer de su juventud.
16 E]1 que odia y se divorcia”, dice Yahvé, el Dios
de Israel, “jcubre su manto con violencia!”, dice
Yahvé de los Ejércitos. “Por eso, presta atencion
a tu espiritu, para que no seas infiel.

17 Ustedes han cansado a Yahvé con sus pal-
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abras. Sin embargo, decis: ‘¢Cémo lo hemos
fatigado? En eso decis: ‘Todo el que hace el mal
es bueno a los ojos de Yahvé, y él se deleita en
ellos’; o ‘¢Donde esta el Dios de la justicia?’

3

1 “/He aqui que envio a mi mensajero, y él
preparara el camino delante de mi! El Sefior,
a quien ustedes buscan, vendra repentinamente
a su templo. He aqui que viene el mensajero
de la alianza, a quien tu deseas”, dice el Sefior
de los Ejércitos. 2 “Pero, ¢quién podra soportar
el dia de su venida? ¢Y quién se mantendra en
pie cuando él aparezca? Porque él es como el
fuego de un refinador, y como el jabdén de los
lavanderos; 3y se sentard como un refinador y
purificador de plata, y purificard a los hijos de
Levi, y los refinard como el oro y la plata; y ofre-
cerdn a Yahvé ofrendas en justicia. 4 Entonces la
ofrenda de Judda y de Jerusalén sera agradable a
Yahvé como en los dias pasados y como en los
afos antiguos.

> Me acercaré a ti para juzgarte. Seré un
testigo rapido contra los hechiceros, contra los
adulteros, contra los perjuros, y contra los que
oprimen al asalariado en su salario, a la viuda
y al huérfano, y que privan al extranjero de la
justicia, y no me temen”, dice el Sefior de los
Ejércitos.

6 “Porque yo, Yahvé, no cambio; por eso
vosotros, hijos de Jacob, no habéis sido con-
sumidos. 7 Desde los dias de vuestros padres
os habéis apartado de mis ordenanzas y no las
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habéis guardado. Volved a mi, y yo volveré a
vosotros”, dice el Sefior de los Ejércitos. “Pero
vosotros decis: ‘¢Cémo vamos a volver?

8 ¢Robara un hombre a Dios? Sin embargo,
ime robais a mi! Pero tu dices: “;Coémo te
hemos robado? En los diezmos y las ofrendas.
9 Malditos sedis con la maldiciéon; porque me

robdis, toda esta nacion. 10 Traed todo el diezmo
al almacén, para que haya alimento en mi casa,

y probadme ahora en esto — dice el Sefior de
los Ejércitos — si no os abriré las ventanas del
cielo y os derramaré una bendicion para la que
no habra sitio. 11 Reprenderé al devorador por
vosotros, y no destruira los frutos de vuestra
tierra; ni vuestra vid echara su fruto antes
de tiempo en el campo”, dice el Sefior de los
Ejércitos. 12 “Todas las naciones te llamaran
bendita, porque serds una tierra deliciosa”, dice
el Sefior de los Ejércitos.

13 “Vuestras palabras han sido duras contra
mi”, dice Yahvé. “Sin embargo, ustedes dicen:
‘¢Qué hemos hablado contra ti?’ 14 Ustedes han
dicho: ‘Es vano servir a Dios’, y ‘¢De qué sirve
que hayamos seguido sus instrucciones y que
hayamos caminado penosamente ante Yavé de
los Ejércitos? 15 Ahora llamamos felices a los
soberbios; si, los que obran la maldad son
edificados; si, tientan a Dios y escapan.’

16 Entonces los que temian a Yahvé hablaron
entre si; y Yahvé escucho y oy0, y se escribié ante
él un libro de memoria para los que temian a
Yahvé y honraban su nombre. 17 Ellos serdn mios
— dice el Sefior de los Ejércitos —, mi propia
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posesion en el dia que yo haga. Los perdonaré,
como un hombre perdona a su propio hijo que
le sirve. 18 Entonces volveras y discerniras entre
el justo y el impio, entre el que sirve a Dios y el
que no le sirve.

1 “Porque he aqui que llega el dia, ardiente
como un horno, en que todos los soberbios y
todos los que obran la maldad seran rastrojos.
El dia que viene los quemara”, dice el Sefior de
los Ejércitos, “de modo que no les dejara ni raiz
ni rama. 2 Pero a ustedes, los que temen mi
nombre, les saldra el sol de la justicia con la
curacion en sus alas. Saldréis y saltaréis como
terneros de la cuadra. 3 Aplastaréis a los impios,
porque seran cenizas bajo las plantas de vuestros
pies en el dia que yo haga”, dice el Sefior de los
Ejércitos.

4“Acuérdate de laley de Moisés, mi siervo, que
le ordené en Horeb para todo Israel, los estatutos
y las ordenanzas.

> He aqui que os envio al profeta Elias antes de

que llegue el dia grande y terrible de Yahvé. 6 Fl
hara que los corazones de los padres se vuelvan
hacia los hijos y los corazones de los hijos hacia
sus padres, no sea que yo venga y golpee la tierra
con una maldicion.”
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